- Use only with Class 2

[ J
TECHNICAL DATA :  LED DRIVERNOT INCLUDED
X. I 9 24vdc LED DRIVER NON INCLUSO

>§C€®

ower unit
P - THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION CODE (NEC,

POSES -An‘utiliser quavec un  ARTICLE 411) BY APERSON FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT AND
led driver de classe 2 THE HAZARDS INVOLVED
- For the modular low voltage ooanon_wocaton - CE PRODUIT DOIT ETRE INSTALLE SELON LE CODE D'INSTALLATION PERTINENT
POSES: ort 9 z‘:{ (NEC, ARTICLE 411, PAR UNE PERSONNE QUI CONNAIT BIEN LE PRODUIT ET SON e
lighting system A FONCTIONNEMENT AINSI QUE LES RISQUES INHERENTS This luminaire contains a light source wi
il ) the energy class F.

_ LEGGERE LE ISTRUZIONI GENERICHE PER LINSTALLAZIONE DI TUTTI
GLI APPARECCHI D’ILLUMINAZIONE.

_ READ GENERAL INSTRUCTIONS FOR INSTALLING ALL LIGHTS.

_ BITTE DIE ALLGEMEINE MONTAGEANLEITUNG FUR ALLE LEUCHTEN LESEN.

_ LIRE LES INSTRUCTIONS GENERALES POUR L’INSTALLATION DE TOUS
LES APPAREILS D’ECLAIRAGE.

_ LEER LAS INSTRUCCIONES GENERALES PARA LA INSTALACION DE
TODOS LOS APARATOS DE ILUMINACION.

_ YUTAUTE OBLUME MHCTPYKLIMM MO MOHTAXY.

_ Controllare che la superficie d’installazione e le viti che ad essa vengono
fissate siano adeguate all’apparecchio e ne supportino il peso.

_ Ensure the installation surface and the screws that are fastened onto it are
suited to the fxture and withstand its weight.
_ Sicherstellen, dass die Installationsoberfache und die Schrauben, die an ihr
befestigt werden, fir das Gerat geeignet sind und sein Gewicht aushalten.

_ Controler que la surface d’installation et les vis qui lui sont f xées soient
appropriées a I'appareil et qu’elles sont en mesure d’en supporter le poids.
_ Controle que la superf cie de instalacion y los tornillos f jados a ella sean
adecuados para el aparato y soporten el peso.
PAG I + II _ MNpoBepwnTb, 4TO NOBEPXHOCTb YCTAHOBKM U er.l.'lé>KHbIe 60nTbl COOTBETCTBYIOT
npubopy 1 UMetoT NOAXOASILLYHO IPY30NoAbEMHOCTb
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ACPIEDINO22XXXX

22,7cm
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ACCANOPYREOO1XX

ACCANOPYREOO1XX

COLLEGAMENTO ELETTRICO / ELECTRICAL CONNECTION 1 ccon e e o o oan centication

@ o

g

(L) Brown / Marrone / Marron /
Marrén / Braun / KOpUUHeBbIN )
(N) Blue /Blu /Blru/Azul /Blau/ ||}
CUHUI
(+0/1) Red, Rosso, Rojo, Rouge,
Rot, KpacHbi
(-10) White / Bianco / Blanc /
Blanco / Weil3 / 6enbi
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Collegare ad una adeguata alimentazione 24VDC / Connect to a suitable 24VDC supply
OPTIONAL LED DRIVER NOT INCLUDED

CABLAGGIO AL SECONDARIO / SECONDARY SIDE CONNECTION
(Nel caso di accorciamento del cavo vedi / If the cable is shortened see / Falls das Kabel verkiirzt werden soll
siehe / En cas de raccourcissement du composant cable voir/ En el caso de acortamiento del cable vea/
Ecnun kabenb ykopoyeH, cM. MHCTpyKummK no nogkritodeHnto: WARNING!)
rispettare la polarita / respect the polarity / die richtige Polaritat beachten / respecter la polarité / respetar la

polaridad / cobniogatbe NONSAPHOCTb

"Use only with Class 2 power unit." - "Utilisez uniquement avec I'unité d'alimentation de classe 2"

SE NON VENGONO RISPETT,
IF YOU DON'T RESPECT THE RIG

Details of the maximum electrical configuration and electrical ratings.
- ACCAVOEL2X001xx: two poles (2x), one electric circuit max 96W.

- ACCAVOEL4X001xx: four poles (4x), two electric circuits max 96W/circuit.
Détails de la configuration électrique maximale et des caractéristiques électriques.

- ACCAVOEL2X001xx : deux pdles (2x), un circuit électrique max 96W.

S

- ACCAVOEL4X001xx : quatre pdles (4x), deux circuits électriques max 96W/circuit.

A

verificare i colori
di ogni polarita

check the colors
of each polarity

LE CORRETTE POLARITA DEI CAVI | LED SI DANNEGGIANO IRREPARABILMENTE.
#POLARITY OF THE WIRES THE LEDs WILL BE DAMAGED IN UNRECOVERABLE MANNER.
BEI ANSCHLU MIT FALSCHER POLARITAT WERDEN DIE LED LUECHTMITTEL IRREPARABEL ZERSTORT.
SI LE POLARITE SERONT PAS RESPECTE LE LED SERONT ENDOMMAGE DE MANIER PERMANENT.
SI LAS POLARIDADES DE LOS CABLES NO SERAN RESPETADAS LOS LED SERAN DANADOS PERMANENTEMENTE.
CBETOOMNOAbLI YYBCTBUTEJbHbI K MOMAPHOCTU SNEKTPUYECKOIO TOKA, B CJITYHAE HECOBMIOAEHNA MOJNTIAPHOCTU

CBETOOMOObLI BYOYT MOBPEXAEHLI BE3BO3BPATHO

=—|—

!

&
5
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@ 45 mm

dimensione foro incasso
cutting size hole

! .

: 100 mm !

: \

| \ \ |
profondi:té minima / minimu:m depth

ACCANOPYINOO1

Nel caso di accorciamento del cavo fissare l'estremita del rivestimento in
tessuto con un pezzetto di guaina termoretraibile.

If the cable is shortened, secure the end of the fabric cover with a piece of
heat-shrinking sheath.

Fissare qui.

*option

Fix the cable here.

FC o)l

STOP

ACCANOPYINOO1

DRIVER / POWER SUPPLY UNIT

(non incluso / not included) N
Only for EU market - Not for US/CAN market

mains| CONSTANT VOLTAGE . '
mm  DRIVER 24VDC

+

Safety extra Low Voltage

Supply: from safety extra low
voltage transformer which certi-
fied with standard EN 61347-2-13
(failsafe or short circuit proof).

Rispettare la distanza totale
prescritta dal produttore
del driver. A

Respect the total lenght

prescribed by PSU
manufacturer.

ACCANOPYINOO1
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CABLAGGIO SECONDARIO / SECONDARY SIDE CONNECTION

(Nel caso di accorciamento del cavo vedi/If the cable is shortened see/Falls das Kabel verkiirzt werden soll siehe/En cas de
raccourcissement du composant cable voir/En el caso de acortamiento del cable vea/
Ecnn kabesib yKopoUeH, CM. MHCTPYKLMKM Mo nogkoderunio: WARNING!)

rispettare la polarita / respect the polarity / die richtige Polaritat beachten / respecter la polarité / respetar la polaridad / cobntogats nonspHoCTs

collegare ad una adeguata alimentazione 24VDC / connect to a suitable 24VDC supply

- For the modular low voltage lighting system /ﬁ
- Pour le systéme modulaire d'éclairage basse tension

- OPTIONAL LED DRIVER NOT INCLUDED

- "Use only with Class 2 power unit"

- "Utilisez uniguement avec I'unité d'alimentation de classe 2"
Details of the maximum electrical configuration and electrical ratings.

- ACCAVOEL2X001xx: two poles (2x), one electric circuit max 96W. verificare i colori
- ACCAVOEL4X001xx: four poles (4x), two electric circuits max 96W/circuit.

Détails de la configuration électrique maximale et des caractéristiques électriques. di ogni p0la rita
- ACCAVOEL2X001xx : deux pdles (2x), un circuit électrique max 96W.

check the colors
of each polarity

- Black + Red

ACCANOPYINOO1

SE NON VENGONO RISPETTATE LE CORRETTE POLARITA DEI CAVI | LED S| DANNEGGIANO IRREPARABILMENTE.
IF YOU DON'T RESPECT THE RIGHT POLARITY OF THE WIRES THE LEDs WILL BE DAMAGED IN UNRECOVERABLE MANNER.
BEI ANSCHLU MIT FALSCHER POLARITAT WERDEN DIE LED LUECHTMITTEL IRREPARABEL ZERSTORT.
SI LE POLARITE SERONT PAS RESPECTE LE LED SERONT ENDOMMAGE DE MANIER PERMANENT.
SI LAS POLARIDADES DE LOS CABLES NO SERAN RESPETADAS LOS LED SERAN DANADOS PERMANENTEMENTE.

CBETOAMObI HYBCTBUTESTbHbI K MOIAPHOCTIA SMIEKTPUHECKOO TOKA, B CJTYHAE HECOB/IOAEHA MONAPHOCTM CBETOAMOALI BYYT NMOBPEXXAEHLI BE3BO3BPATHO.

ACCANOPYINOO1
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ACSATO1XXXXXX (1 hole)
ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX
ACPOSES14210NXX

ACPOSES04510N - 545 mm
< ACPOSES14210N - 1515 mm >
ACPOSES08210N - 915 mm

r Only in ONE side goes the ACBLOCCACAVO1XX | ACSATOTXXXXXX (1 hole)
ACCAVOEL2X001XX
| ACPOSES04510NXX |
ACPOSES08210NXX
ACPOSES14210NXX
| | ACBLOCCACAVO1XX |

1l , W_:

-
I * | | \m |
| ACBLOCCACAV01XX | I I

ACSATOTXXXXXX (1 hole)
| =N ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX

»

ACPOSES14210NXX Only in ONE side goes the ACBLOCCACAVO01XX

_ e e e d e e e e _ —_ —_ —_ —_ —_ — =

ACCPIEDINOO7XXXX

'
|
|
|
|
|
|
( > | ACCPIEDINO22XXXX
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
'

A ACPOSES04510N - 545 mm
' ACPOSES14210N - 1515 mm
D ACPOSES08210N - 915 mm

ACCPIEDINOO7XXXX .@ (@)
ACCPIEDINO22XXXX
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ACBLOCCACAVO01XX

ACSATO1XXXXXX (1 hole)

ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX
ACPOSES14210NXX
ACCAVOEL2X001XX

ACCPIEDINOO7XXXX
ACCPIEDINO22XXXX

'ACBLOCCACAVO01XX
ACSATO1XXXXXX (1 hole)
| ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX

ACPOSES14210NXX
ACCAVOEL2X001XX

ACCPIEDINOO7XXXX
ACCPIEDINO22XXXX

ACBLOCCACAVO1XX

ACSATOX0000X (1 hol). SE NON VENGONO RISPETTATE LE CORRETTE POLARITA

ACPOSES08210NXX
ACPOSES14210NXX
ACCAVOEL2X001XX

ACCPIEDINOO7XXXX
ACCPIEDINO22XXXX

CABLAGGIO SECONDARIO /
SECONDARY SIDE CONNECTION

DEI CAVI | LED S| DANNEGGIANO IRREPARABILMENTE.

IF YOU DON'T RESPECT THE RIGHT POLARITY OF THE
WIRES THE LEDs WILL BE DAMAGED IN UNRECOVERABLE
MANNER.

BEI ANSCHLU MIT FALSCHER POLARITAT WERDEN DIE
LED LUECHTMITTEL IRREPARABEL ZERSTORT.

S| LE POLARITE SERONT PAS RESPECTE LE LED SERONT
ENDOMMAGE DE MANIER PERMANENT.

SI LAS POLARIDADES DE LOS CABLES NO SERAN RESPE-
TADAS LOS LED SERAN DANADOS PERMANENTEMENTE.

CBETOANOObI HYBCTBUTEJbHbI K NONAPHOCTU
ANEKTPNYECKOIO TOKA, B CITYYAE HECOBJMIOOEHNA
MNOoNAPHOCTWM CBETOANOObI BYAYT NOBPEXAEHDI
BE3BO3BPATHO.

end of electrical connection

s

— X

ACSATO1XXXXXX (1 hole)
ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX
ACPOSES14210NXX
ACCPIEDINOO7XXXX
ACCPIEDINO22XXXX

The side without ACBLOCCACAV01XX
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. Be

ACBLOCCACAV01XX
ACSATO1XXXXXX (1 hole)
ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX
ACPOSES14210NXX
ACCAVOEL2X001XX
ACCPIEDINOO7XXXX
ACCPIEDINO22XXXX

[SECONDARY SIDE
CONNECTION

+359°

O

ACBLOCCACAV01XX
ACSATO1XXXXXX (1 hole)
ACCAVOEL2X001XX

ACPOSES04510NXX

ACPOSES08210NXX  ACCPIEDINOO7XXXX
ACPOSES14210NXX ACCPIEDINO22XXXX

ACBLOCCACAV01XX
ACSATO1XXXXXX (1 hole)
ACCAVOEL2X001XX

ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX ACCPIEDINOO7XXXX

ACPOSES14210NXX  ACCPIEDINO22XXXX
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ACSATO1XXXXXX (1 hole)
ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX
ACPOSES14210NXX

— = < >
<<

NS
- oo

ACPOSES04510N - 545 mm
- ACPOSES14210N - 1515 mm >
ACPOSES08210N - 915 mm

Only in ONE side goes the ACBLOCCACAV01XX—I ACSATO1XXXXXX (1 hole)
ACCAVOEL2X001XX |
| ACPOSES04510NXX
ACPOSES08210NXX
ACPOSES14210NXX
| | ACBLOCCACAV01XX |

-

|
-
= | | E B
| | \m |
ACBLOCCACAV01XX | ! I

ACSATO1XXXXXX (1 hole)
& H |
Only in ONE side goes the ACBLOCCACAV01XX
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-

ACPOSES04510N - 545 mm

ACPOSES14210N - 1515 mm

U
:

t

ACPOSES08210N - 915 mm
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CABLAGGIO SECONDARIO /
SECONDARY SIDE CONNECTION

SE NON VENGONO RISPETTATE LE CORRETTE POLARITA
DEI CAVI | LED S| DANNEGGIANO IRREPARABILMENTE.

ACBLOCCACAV01XX
ACSATO1XXXXXX (1 hole)

R OELaXa0 IF YOU DON'T RESPECT THE RIGHT POLARITY OF THE

acposesos2ionxx  WIRES THE LEDs WILL BE DAMAGED IN UNRECOVERABLE
ACPOSES14210NXX MANNER

\ BEI ANSCHLU MIT FALSCHER POLARITAT WERDEN DIE

LED LUECHTMITTEL IRREPARABEL ZERSTORT.

S| LE POLARITE SERONT PAS RESPECTE LE LED SERONT
ENDOMMAGE DE MANIER PERMANENT.

S| LAS POLARIDADES DE LOS CABLES NO SERAN RESPE-
TADAS LOS LED SERAN DANADOS PERMANENTEMENTE.

CBETOOMOObI YYBCTBUTEJIbHbI K MOJIAPHOCTU
ANEKTPUYECKOIO TOKA, B CITYMAE HECOBNOOEHUA
MOoNAPHOCTW CBETOAMOAbLI BYAYT NOBPEXOEHLI
BEE3BO3BPATHO.

end of electrical connection

The side without ACBLOCCACAV01XX
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9

CONNECTION

+359°

Ok

E
-
ACBLOCCACAVO1XX ACPOSES04510NXX
ACSATOIXXXXXX (1 hole) ~ ACPOSES08210NXX
ACCAVOEL2X001XX ACPOSES14210NXX
ACBLOCCACAVO1XX ACPOSES04510NXX
ACSATOIXXXXXX (1 hole) ~ ACPOSES08210NXX

ACCAVOEL2X001XX

ACPOSES14210NXX
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MAX 4 ACPOSESXXXXXXXX

Only for EU market - Not for US/CAN market LED DRIVER POWER OF THE
CODE QUANTITY
POWER LIGHT SOURCE
40W ACPOSESO4510N 10,2W 3
] ! | 1|0V 'l\l Il‘ 40W ACPOSES08210N 19,4W 1
-+ N L 40W ACPOSES14210N 33,5W 1
sec 75W ACPOSES04510N 10,2W 6
PSU 75W ACPOSES08210N 19,4W 3
75W ACPOSES14210N 33,5W 2
80W ACPOSES04510N 10,2W 7
80W ACPOSES08210N 19,4W 3
80W ACPOSES14210N 33,5W 2
100W ACPOSES04510N 10,2W 9
100W ACPOSES08210N 19,4W 4
— + 100W ACPOSES14210N 33,5W 2
OPTION OF COMBINATION
LED DRIVER POWER OF THE
CODE QUANTITY
POWER LIGHT SOURCE
40 ACPOSES04510N 10,2W 1
ACPOSES08210N 19,4W 1
ACPOSES04510N 10,2W 1
75 ACPOSES08210N 19,4W 1
S T Tl ACPOSES14210N 33,5W 1
ACPOSES04510N 10,2W 2
80 ACPOSES08210N 19,4W 1
ACPOSES14210N 33,5W 1
I R N ACPOSES04510N 10,2W 2
BEEEE 100 ACPOSES08210N 19,4W 2
ACPOSES14210N 33,5W 1

Axolight - 29012026 - pag 13/14



For US/CAN Market "Use only with Class 2 power unit." - "Utilisez uniquement avec I'unité d'alimentation de classe 2"

[ LED DRIVER 1 ] LED DRIVER 2 j

@ @

1-10v N L 1-10v N L
| | | L | | | | |
- + N L -+ N L
secC secC

LED-DRIVER 1 LED-DRIVER 2
- T+ - T+
sl ==
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